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Opaco - Mat - Matt - Matt
Basi
L’articolo si intende laccato interamente, interno ed esterno, con finitura 
opaca nei colori previsti in campionario.

Bases
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, avec une finition mat 
dans les couleurs de la collection.

Bases
This item is entirely lacquered, both inside and outside, with a matt finish in 
the colours available in the sample book.

Basiselemente
Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, Ausführung matt in 
den Musterfarben..

Colori a campione - Coloris sur échantillon - Sample colours - Farben nach Munstern
È possibile realizzare ogni tipo di colore RAL, NCS e su campione con un aumento di 150 punti sul prezzo totale.

Il est possible de réaliser chaque type de couleur RAL, NCS et selon échantillon avec une augmentation de 150 points sur le prix total de la composition.

Any RAL, NCS or sample colour can be provided for an extra charge of 150 points over the total price of the composition.

Es ist möglich, jede Farbe nach Muster oder RAL, NCS Farbe herzustellen, mit einem Aufpreis von 150 Punkte auf den Gesamtpreis der Komposition. 

Cassetto interno - Tiroir interièur - Inner drawer - Innenschublade
Il prezzo di un cassetto interno, dove tecnicamente installabile è di 120 punti

Si techniquement faisable, le prix de chaque tiroir intérne est de 120 points.

If technically possible, the price of each inner drawer is 120 points.

Der Preis einer Innenschublade, soweit technisch einbaubar, beträgt 120 Punkte.

Cassetti Legrabox- Tiroirs Legrabox- Legrabox drawers - Legrabox Schublade
La serie è equipaggiata con cassetti Blum Legrabox che rappresentano il top di gamma dell'azienda leader mondiale del settore.
Elevato comfort di movimento, sistema ammortizzato integrato. Nella versione push, apertura con il semplice tocco in un qualsiasi punto del frontale e chiusura con una 
leggera pressione, “lanciando” il cassetto verso l'interno, il movimento si arresta dolcemente nella parte finale.
Oltre alle doti meccaniche Legrabox si distingue anche per l'elegante design ed i materiali come le sponde con vetro fumé di 10 mm di spessore.

La collection utilise des tiroirs Blum Legrabox qui représente le top de gamme du leader mondial du secteur.
Confort de mouvement particulièrement élevé, système blumotion intégré.
Dans la version push, ouverture simplement par un léger contact de la façade dans n’importe quel point et fermeture avec une simple pression en poussant le tiroir vers 
l’interne, le mouvement dans la partie finale est ralenti doucement.
Non seulement Legrabox a les compétences mécaniques mais se distingue aussi pour le design et les matériaux utilisés comme par exemple les côtés en verre fumé en 
épaisseur 10 mm.   

The collection uses Blum Legrabox drawers representing the top of the range of the worldwide leader producer.
High comfortable movement with integrated slow motion system. By the push version, opening with a simple touch in any place of the front and closing by a slight pressure 
pushing the drawer which stops slowly at the end of the movement.
Legrabox is well known not only for the technical features but also for the design and the used material i.e. the smoked glass sides 10 mm thick 

Die Kollektion benutzt die Blum Lagrabox Schubladen die das Spitzmodel des weltweiten Marktführers im Bereich darstellen.  
Höherer Bewegungskomfort mit integriertem Slow Motion System. Bei der Push Version, Öffnung durch einen einfachen Antippen in jeder Position auf den Fronten und 
Schließen mit einen leichten Zudrückt. Die Bewegung wird am Ende sänftig gebremst.
Legrabox fällt nicht nur für die technischen Eigenschaften aus, sondern auch für das Design und die Materialen wie z.B. die erhöhten Zargen aus Rauchglas mit einer  
Stärke von 10 mm.

A

Monolith Bianco 

 Castano 320

 Monolith Castano 320
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Colori opachi non disponibili nella finitura lucida · Opaque colors not available in glossy finish

330 Carbone 

780 Petrolio 

141 Senape

230 Artico
M2

130 Corda

740 Blu acciao 

200 Ecru
M3

M3

315 Vulcano
M3

121 Perla

610 Lichene

861 Platino opaco

190 Nero
M3

300 Arenaria
M3

M2

280 Caffè 

119 Seta

168 Anracite

520 Oliva 

850 Peltro opaco
M3

M2

270 Basalto 

165 Grafite

106 Cipria

505 Prugna 

841 Steel opaco

M2

238 Londra 

146 Cina 

100 Bianco
M1

345 Tufo 
M3

801 Bronzo opaco
M3

M3

135 Mostarda

750 Brina 

318 Fango 
M3

205 Biscotto
M2

152 Ruggine

101 Bianco caldo

811 Rame Bronzato op.

240 Nube
M3

M2

400 Sabbia
M2

410 Argilla

160 Ferro

103 Beige

821 Titanio opaco

260 Piombo
M3

M2

M3
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B

Rovere - Rouvre - Oak - Eiche

Basi
L'articolo si intende impiallacciato in Rovere, nelle tonalità previste dal campionario, esclusivamente per i 
fianchi esterni, le ante e i frontali dei cassetti.
Per la versione nella finitura Rovere sbiancato 00, Naturale 01, Silver 02 e Light 08, l'interno è laccato Seta 
119, per il Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 e Cenere 10 è laccato Carbone 330, per il Rovere 
Grigio 06 è laccato Piombo 260, per il Tabacco 03, Platino 11, Miele 13 e Terra 14 è Arenaria 300.

La finitura Rovere laccata, viene realizzata mediante levigatura del pannello con spazzole speciali che 
eliminano la parte più superficiale del legno evidenziandone le venature e successiva laccatura a poro 
aperto con prodotti poliuretanici nei colori del campionario.

Bases
L’article s’entend plaqué Rouvre, dans la tonalité prévu en en échantillon, exclusivement pour les côtés 
externes, les portes et les façades des tiroirs. 
Pour le versions dans la finition Sbiancato 00, Naturale 01 e Silver 02, l’intérieur est laqué Seta 119, 
pour le Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 et Cenere 10 est laqué  Carbone 330, pour le Grigio 
06 est laqué Piombo 260 pour le Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 et Pietra est laqué Arenaria 300.

La finition rouvre laqué, est réalisée par polissage du panneau avec des brosses spéciales qui éliminent 
la partie la plus superficielle du bois en mettant en valeurs les veines et après avec un lacquage à pores 
ouverts realisé avec des produits de polyuréthane dans les couleurs de la collection. 

Bases
This item is finished with veneer oak wood in colors as shown in a sample book, only in the outer sides, 
doors and grins of drawers,doors and fronts of drawers. 
For the version if finished Sbiancato 00, Naturale 01 and Silver 02, the inside is lacquered Seta 119, 
if finished in Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 and Cenere 10, the inside is Carbone 330, if 
finished in Grigio 06 the inside is Piombo 260 if finished in Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 and Pietra 
the inside is Arenaria 300.

The brushed finish is obtained by polishing the panel with special brushes that remove the outermost 
part of the wood and highlight its veins. The painting is made using polyurethane varnishes, as stated in 
the sample book.

Basiselemente
Die ausschließlich an den Außenwänden, den Türen und Schubladenfronten dieses Artikel sind Eiche 
Furnier, erhältlich in den Musterfarben. 
Für die Version Sbiancato 00, Naturale 01, Silver 02 und Light 08 ist der Innenraum in Seta119, für 
der Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 und Cenere 10  ist der Innenraum in Carbone 330, für 
der Grigio 06 ist der Innenraum in Piombo 260 lackiert für der Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 und 
Pietra ist der Innenraum in Arenaria 300 lackiert.

Die gebürstet Ausführung entsteht durch Schleifen der Platte mit Spezialbürsten, die den oberflächlichsten 
Teil des Holzes entfernen und die Maserung hervortreten lassen. Für die Behandlung werden 
Polyurethanprodukte verwendet, siehe Musterbeispiele.

 Rovere Cenere 10

 Rovere Cenere 10

 Fango 318
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Esterno

Externe

Externally

Außenseiten

Interno

Externe

Internally

Inner

Monolith Bianco 902 

119 Seta

300 Arenaria

260 Piombo

330 Carbone 

07 Rovere Siena

14 Rovere Terra12 Rovere Concrete

10 Rovere Cenere

09 Rovere Smoke

21 Rovere Pietra

19 Rov. Wild Naturale

20 Rovere Castoro

00 Rovere Sbiancato

02 Rovere Silver

01 Rovere Naturale

04 Rovere Brown

06 Rovere Grigio

05 Rovere Wengè
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Noce Canaletto - Noix Canaletto - Canaletto Walnut - Canaletto Nussbaum
Rovere Thermo - Rouvre Thermo - Thermo Oak - Thermo Eiche

Basi
L'articolo si intende impiallacciato in Noce Canaletto e Rovere Thermo esclusivamente per i fianchi esterni, le antine e i frontali dei cassetti.
Per la versione nella finitura Noce Canaletto l'interno è laccato è laccato Arenaria 300, per il Rovere Thermo è laccato Carbone 330.

Bases
L’article a des finitions en Noix Canaletto ou Rouvre Thermo plaqué exclusivement pour les joues externes, les portes et les façades des tiroirs. 
Si la finition Noix Canaletto l’intérieur est laqué Arenaria 300, pour le Rouvre Thermo est laqué Carbone 330.

Bases
This item has a Canaletto Walnut or Thermo Oak veneer wood finish only in the outer sides, doors and fronts of drawers.
If finished Canaletto Walnut and Terra Elm, the inside is lacquered Arenaria 300, if finished in Rovere Thermo and Black Elm the inside is Carbone 330.

Basiselemente
Diese Artikel sind ausschließlich an den Außenwänden, den Türen und Schubladenfronten mit Canaletto Nussbaum und Thermo Eiche Furnier ausgestattet.
Für die Version HTC Canaletto Nussbaum und ist der Innenraum in Arenaria 300 lackiert, für der Thermo Eiche und ist der Innenraum in Carbone 330 lackiert.

C

Ghisa 250 
Noce Canaletto 01 

 vetro Fumé

 Peltro 850

 Monolith Bianco 902

Rovere Thermo 
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Rovere ThermoNoce Canaletto 01

Esterno

Externe

Externally

Außenseiten

Interno

Externe

Internally

Inner
300 Arenaria 330 Carbone 
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Wood - Wood - Wood - Wood
Wild Wood - Wild Wood - Wild Wood - Wild Wood

Basi
Wild Wood è disponibile per composizioni di lunghezza massima 243 cm.
L'articolo si intende realizzato esternamente con pannelli in massello di rovere nella finitura Wild Wood caratterizzata da superficie irregolare, venature marcate, differenze 
di tonalità delle doghe, presenza di piccoli nodi e piccole imperfezioni tipiche del legno massiccio che diventano particolari di pregio, unici e sempre diversi non definibili 
difetti del materiale.
Sono utilizzati pannelli in massello di rovere a tre strati incrociati per garantire una maggiore stabilità nel tempo.
La struttura interna dei cassetti è in metallo: sistema Legrabox Blum.

L'interno è sempre laccato opaco in qualsiasi colore del campionario. Se non specificato nell'ordine, gli abbinamenti standard sono i seguenti: per la versione nella finitura 
Rovere sbiancato 00, Naturale 01e Silver 02, l'interno è laccato Seta 119, per il Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 e Cenere 10 è laccato Carbone 330, per il Rovere 
Grigio 06 è laccato Piombo 260, per il Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 e Pietra 21 è Arenaria 300.

Bases
Wild Wood est disponible pour les compositions de longueur maximale de 243 cm
L'article est réalisé à l'extérieur en rouvre massif, dans la finition Wild Wood qui est caractérisée par une surface irrégulière, des vaines évidentes, des différences de 
nuances des lattes et par la présence de petits nœuds et imperfections typiques du bois massif qui deviennent des détails précieux, uniques et toujours différents et qui 
ne peuvent pas être considérés comme des défauts du matériel.
On utilise des panneaux en rouvre massif à trois couches croisées pour garantir une meilleure stabilité dans le temps.
Structure interne des tiroirs en métal: system Legrabox Blum.

La partie interne est toujours laquée mat dans une des couleurs de la collection. Si non spécifié lors de la commande voici les combinaisons standardisée: Sbiancato 
00, Naturale 01 e Silver 02, l’intérieur est laqué Seta 119, pour le Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 et Cenere 10 est laqué  Carbone 330, pour le Grigio 06 est 
laqué Piombo 260 pour le Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 et Pietra est laqué Arenaria 300.

Bases
Wild Wood is available for compositions of maximum length 243 cm
The article is externally realized with solid oak panels in the Wild Wood finishing, characterized by irregular surfaces, marked veins, color differences in the panels, small 
knots and imperfections typical of solid wood defining the material as fine, unique and always different but which cannot be not considered as defects. Panels are made 
of three crisscrossing layer to grant a greater stability in time.
Drawer inner structure in metal : Legrabox Blum system.

The interior is always matt lacquered in any color of the collection. If not specified on the order the standard combinations are as follows: Sbiancato 00, Naturale 01 and 
Silver 02, the inside is lacquered Seta 119, if finished in Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 and Cenere 10, the inside is Carbone 330, if finished in Grigio 06 the 
inside is Piombo 260 if finished in Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 and Pietra the inside is Arenaria 300.

Basiselemente
Wild Wood ist für Kompositionen mit einer maximale Länge von 243 cm erhältlich 
Der Artikel bezieht sich außen auf massiv Eiche Paneele in der Wild Wood Ausführung. Diese gekennzeichnet sich durch unregelmäßige Oberflache, klare Holzmaserungen 
unterschiedliche Farbtönen, kleinen Knoten und Unvollkommenheiten typisch von Massivholz die feine, unterschiedliche und einzelartige Details und kein Defekt des 
Material darstellt. Die Platten werden in drei überkreuzten Schichten realisiert um langfristig eine höhere Stabilität zu gewährleisten.
Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.

Der Innenraum ist immer matt lackiert in jeder Farbe der Kollektion. Wenn nicht bei der Bestellung angegeben hier die Standard Kombinationen: Sbiancato 00, Naturale 
01, Silver 02 und Light 08 ist der Innenraum in Seta119, für der Brown 04, Wengé 05, Siena 07, Smoke 09 und Cenere 10  ist der Innenraum in Carbone 330, für 
der Grigio 06 ist der Innenraum in Piombo 260 lackiert für der Concrete 12, Terra 14, Castoro 20 und Pietra ist der Innenraum in Arenaria 300 lackiert.

D

Esterno

Externe

Externally

Außenseiten

Interno

Externe

Internally

Inner

119 Seta

260 Piombo

330 Carbone 

300 Arenaria
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Wood Platino 11 

Wild Wood Light 08 

 Champagne 830

 Monolith Bianco 902

07 Rovere Siena

14 Rovere Terra12 Rovere Concrete

10 Rovere Cenere

09 Rovere Smoke

21 Rovere Pietra

19 Rov. Wild Naturale

20 Rovere Castoro

00 Rovere Sbiancato 02 Rovere Silver01 Rovere Naturale

04 Rovere Brown

06 Rovere Grigio

05 Rovere Wengè
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Colori effetto metallo - Couleur effet métal - Metal effect color - Metall Farbeffekt

Basi, pensili e colonne
L’articolo si intende laccato interamente, telaio in alluminio di ante o cassetti, frontali e struttura con colori effetto metallo: Bronzo 800, Rame bronzato 810, 
Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 e Platino 860.
La struttura interna dei cassetti è in metallo: sistema Legrabox Blum.

Bases, meubles hauts et colonnes
L’article est entièrement laqué, à l’intérieur et à l’extérieur, dans les couleur effet métal : Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 e Platino 
860.
Structure interne des tiroirs en métal : system Legrabox Blum.

Bases, wall cabinets and cupboards 
This item is entirely lacquered, both inside and outside, in metal effect color colors: Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 850 e Platino 860.
Drawer inner structure in metal : Legrabox Blum system.

Basiselemente, Hängeschränke und Hochschränke
Diese Artikel sind vollständig lackiert, innen und außen, mit metallisierten Metall Farbeffekt  lackiert: Bronzo 800, Rame bronzato 810, Titanio 820, Steel 840, Peltro 
850 und Platino 860.
Innenstruktur des Schubladen aus Metall: Blum Legrabox System.

Titanio 820 

E

Lucido - Brillant - Glossy - Glänzend

Basi
L'articolo si intende laccato esternamente con finitura lucida spazzolata nei colori previsti dal campionario, compreso le ante e i frontali dei cassetti.
L'interno è sempre in finitura opaca.

Bases
L’article est laqué extérieurement avec une finition brillante brossé dans les coloris figurant dans le catalogue.  
L’intérieur est toujours en finition mate. 

Bases
This item is lacquered outside with a glossy brushed finish in the colours available in the sample book, including the doors and fronts of drawers.
The inside always has a matt finish.

Basiselemente
Diese Artikel sind außen glänzend gebürstet lackiert in den vorgesehenen Musterfarben, einschließlich der Türen und Schubladenfronten.
Das Innere ist immer matt lackiert.

D
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Ardesia 170 lucido 

Arenaria 300 lucido 

 Monolith Bianco 902

850 Peltro 860 Platino

810 Rame bronzato

820 Titanio

800 Bronzo 

840 Steel
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I porta lavabo monoblocco hanno l'apertura per mezzo di una gola verticale tra i cassetti.
Le soluzioni illustrate da pagina 20 a pagina 25 sono realizzate in base delle misure della modulistica di serie.

Secondo questo principio possono essere realizzati anche monoblocchi di altre dimensioni, sempre formati da 2 elementi e apertura con gola verticale.
Il prezzo si ottiene sommando il prezzo dei moduli singoli.

Non possono essere utilizzati elementi con anta. Nell'ordine specificare la posizione del lavabo.

Les unités sous vasque monobloc s’ouvrent par la rainure verticale entre les tiroirs.
Les solutions illustrées à partir de la page 20 à la page 25 sont réalisées sur la base des mesures de série.

Selon ce principe on peut réaliser également monoblocs d'autres dimensions, toujours réalisé avec deux éléments et l’ouverture avec rainure verticale.
Pour le prix il faut faire la somme des prix des deux modules.

On ne peut pas utiliser des éléments avec porte. Lors de la commande il faut indiquez la position de la vasque 

The single-piece washbasin unit are provided with a vertical groove opening between the drawers.
The solutions shown from page 20 to page 25 are realized with the measures of the standard units of the collection.

Following to this rule, single-piece units can be made also with other dimensions, always combining formed by two elements with a vertical groove opening.
The price is calculated by adding the price of the single unit.

You cannot used units with doors. BY the order, specify the position of the sink.

Die einzelne Washtischunterschränken öffnen sich mit einer vertikalen Griffmulde zwischen den Schubladen.
Die von Seite 20 bis Seite 25 dargestellten Lösungen, sind auf der Grundlage der Serie Messen der Kollektion gebildet.

Nach diesem Prinzip können auch Monoblocks mit anderen Abmessungen hergestellt werden, immer mit zwei Elementen mit einer vertikalen Griffmulde Öffnung.
Der Preis ist die Summe von den Preisen der einzelnen Module.

Türelementen dürfen nicht verwendet werden. Bei der Bestellung, geben Sie die Position der Waschbecken.

Portalavabo monoblocco. Apertura gola centrale
Meuble sous vasque monobloc. Ouverture avec rainure centrale

Single-piece washbasin unit. Central groove opening 
Einzel Waschtisch unterschrank. Zentralgriffmulde Öffnung

Portalavabo monoblocco. Apertura gola centrale
Meuble sous vasque monobloc. Ouverture avec rainure centrale

Single-piece washbasin unit. Central groove opening 
Einzel Waschtisch unterschrank. Zentralgriffmulde Öffnung

Elemento terminale. Apertura gola laterale
Meuble terminal. Ouverture avec rainure laterale 

Side unit. Lateral groove opening 
Seitentenelement. Seitengriffmulde Öffnung

Elemento terminale. Apertura gola laterale
Meuble terminal. Ouverture avec rainure laterale 

Side unit. Lateral groove opening 
Seitentenelement. Seitengriffmulde Öffnung

Elemento terminale. Apertura gola laterale
Meuble terminal. Ouverture avec rainure laterale 

Side unit. Lateral groove opening 
Seitentenelement. Seitengriffmulde Öffnung

Elemento terminale. Apertura gola laterale
Meuble terminal. Ouverture avec rainure laterale 
Side unit. Lateral groove opening 
Seitentenelement. Seitengriffmulde Öffnung

Portalavabo monoblocco. Apertura gola laterale
Meuble sous vasque monobloc. Ouverture avec rainure laterale

Single-piece washbasin unit. Lateral groove opening 
Einzel Waschtisch unterschrank. Seitengriffmulde Öffnung

Elemento centrale. Apertura Push 
Meuble centrale. Ouverture Push 

Side unit. Push opening 
Seitentenelement. Push Öffnung 

Per soluzioni composte da 1 o 2 elementi l’apertura è sempre per mezzo di una gola laterale dalla parte esterna. Destra o sinistra con un solo elemento.
Per soluzioni superiori a 2 elementi i centrali hanno sempre apertura push

Pour les solutions composées d'1 ou 2 éléments, ouverture à travers la rainure latérale sur la partie externe. À droite ou à gauche quand il y a un seul élément.
Pour les solutions avec plus de deux éléments les parties centrales s’ouvrent toujours avec le system push

Compositions composed by 1 or 2 units, open through the lateral groove always placed on the external side.  Right or left when it’s just 1 unit. 
For compositions with more than 2 units the central one has always a push opening

Für Lösungen mit 1 oder 2 Elementen ist die Öffnung mittels einer Griffmulde die immer nach außen ist. Für einzelne Elemente ist sie links oder rechts.
Bei Lösungen mit mehr als 2 Elemente, hat das zentrale Element ein Push-pull Öffnungssystem.

ATTENZIONE ·  ATTENTION · ATTENTION · ACHTUNG
Per indicare MONOBLOCCO, aggiungere la lettera M alla fine del codice.

Pour sélectionner une unité d'une seule pièce (monobloc), veuillez ajouter M à la fin du code.

 To select a single-piece unit (MONOBLOCCO), please add M at the end of the code.

Für die Angabe von MONOBLOCK, am Ende des Codes den Buchstaben M hinzufügen.

32301 S4M

Per indicare TERMINALE, aggiungere la lettera T alla fine del codice.

Pour sélectionner une unité (TERMINALE), veuillez ajouter T à la fin du code.

To select an side unit (TERMINALE), please add T at the end of the code.

Für die Angabe von Seitenelemente, am Ende des Codes den Buchstaben T (für TERMINALE) hinzufügen.

32301 S4T

Tipologia ante e maniglie Portes et poignées  Doors and handles  Türen und Griffe Tipologia ante e maniglie Portes et poignées  Doors and handles  Türen und Griffe
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Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo
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Freestanding scarico a parete
Centre pièce avec décharge au mur

Freestanding with wall drain 
Freistehend mit Wandabfluss

31701 S4

31705 S4

31702 S4 .... 31728 S4

31706 S4 .... 31758 S4

Freestanding scarico a pavimento
Centre pièce avec décharge au sol

Freestanding with ground drain  
Freistehend mit Bodenabfluss
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Porta lavabo destro o sinistro, 1 anta e cassetto interno. Apertura gola laterale.
Porte-lavabo 1 porte et tiroir à l'intérieur. Droite ou gauche. Ouverture avec rainure laterale.
Washbasin 1 door with inner drawer. Right or left. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 1 Tür und 1 Innenschublade. Rechts oder links. Seitengriffmulde Öffnung.

Porta lavabo destro o sinistro, 1 anta e cassetto interno. Apertura gola laterale.
Porte-lavabo 1 porte et tiroir à l'intérieur. Droite ou gauche. Ouverture avec rainure laterale.
Washbasin 1 door with inner drawer. Right or left. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 1 Tür und 1 Innenschublade. Rechts oder links. Seitengriffmulde Öffnung.

Per lavabo 9460MO e 97030MO
Pour lavabo 9460MO et 97030MO
For sinks 9460MO and 97030MO
Für Waschbecken 9460MO und 97030MO

Per lavabo 9461MO e 97040MO
Pour lavabo 9461MO et 97040MO
For sinks 9461MO and 97040MO
Für Waschbecken 9461MO und 97040MO

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

60 40,3 40 32600 S4

60 40,3 60 326001 S4

H P L ART.

H P L ART.
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S_4016casabath

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

40,3

75

40

Portalavabo a terra destro o sinistro, 1 anta e cassetto interno. Apertura gola laterale.
Zoccolo incluso. Predisposto per allacciamenti e scarico a parete. Compreso scarico
Porte-lavabo 1 porte et tiroir à l'intérieur. Droite ou gauche. Ouverture avec rainure laterale.
Socle inclus. Vidange au mur. Siphon inclus. 
Washbasin 1 door with inner drawer. Right or left. Lateral groove opening.
Including wainscot. Wall drain. Including drain.
Waschtischunterschrank 1 Tür und 1 Innenschublade. Rechts oder links.
Inkusive Schwelle. Wandabfluss. Ablauf nicht enthalten. Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

40,3

75

40

Portalavabo a terra destro o sinistro, 1 anta e cassetto interno. Apertura gola laterale.
Zoccolo incluso. Predisposto per allacciamenti e scarico a pavimento centro stanza. Compreso scarico.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir à l'intérieur. Droite ou gauche. Ouverture avec rainure laterale.
Socle inclus. Vidange à terre centre chambre. Siphon inclus. 
Washbasin 1 pull-out door with glass sides with inner drawer. Right or left. Lateral groove opening.
Including wainscot. Ground drain center room. Including drain. 
Waschtischunterschrank 1 Tür und 1 Innenschublade. Rechts oder links.
Inkusive Schwelle. Bodenabfluss mitte des Zimmer. Inklusive Ablauf. Seitengriffmulde Öffnung.

Per lavabo 9460MO
Pour lavabo 9460MO
For sinks 9460MO
Für Waschbecken 9460MO

Per lavabo 9460MO
Pour lavabo 9460MO
For sinks 9460MO
Für Waschbecken 9460MO

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Portalavabo a terra destro o sinistro, 2 cassetti con sponde in vetro. Apertura gola laterale.
Zoccolo incluso. Predisposto per allacciamenti e scarico a parete. Compreso scarico.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Droite ou gauche. Ouverture avec rainure laterale.
Socle inclus. Vidange au mur. Siphon inclus. 
Washbasin 2 drawers with glass sides. Right or left. Lateral groove opening.
Including wainscot. Wall drain. Including drain. 
Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Rechts oder links.
Inkusive Schwelle. Wandabfluss. Inklusive Ablauf. Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

75

P L

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

13

13
13

Per lavabo da appoggio serie Sistema H 13 cm. Altezza totale 88 cm.
Pour lavabo à poser Série Sistema H 13 cm. Hauteur totale 88 cm.
For standing sinks Sistema model H 13 cm. Total height 88 cm.
Für Aufsatzwaschbecken Modell Sistema H 13 cm. Gesamthöhe 88 cm.

Per lavabo da appoggio serie Sistema H 13 cm. Altezza totale 88 cm.
Pour lavabo à poser Série Sistema H 13 cm. Hauteur totale 88 cm.
For standing sinks Sistema model H 13 cm. Total height 88 cm.
Für Aufsatzwaschbecken Modell Sistema H 13 cm. Gesamthöhe 88 cm.

Per lavabo da appoggio serie Sistema H 13 cm. Altezza totale 88 cm.
Pour lavabo à poser Série Sistema H 13 cm. Hauteur totale 88 cm.
For standing sinks Sistema model H 13 cm. Total height 88 cm.
Für Aufsatzwaschbecken Modell Sistema H 13 cm. Gesamthöhe 88 cm.

75 40,3 40 31701 S4

75 40,3 40 31705 S4

H P L ART.

H P L ART.

75 34,5 60 31702 S4

  80 31703 S4

  90 32704 S4

 40,3 60 32710 S4

  80 32711 S4

  90 32712 S4

  100 32733 S4

  120 32734S4

 45,5 60 32718 S4

  80 32719 S4

  90 32720 S4

  100 32736 S4

  120 32737 S4

 52,5 60 32726 S4

  80 32727 S4

  90 32728 S4

  100 32729 S4

  120 32730 S4

H P L ART.
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Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Portalavabo a terra destro o sinistro, 2 cassetti con sponde in vetro. Apertura gola laterale.
Zoccolo incluso. Predisposto per allacciamenti e scarico a pavimento centro stanza. Compreso scarico.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Droite ou gauche. Ouverture avec rainure laterale.
Socle inclus. Vidange à terre centre pièce. Siphon inclus. 
Washbasin 2 drawers with glass sides. Right or left. Lateral groove opening.
Including wainscot. Ground drain freestanding. Including drain. 
Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Rechts oder links.
Inkusive Schwelle. Bodenabfluss freistehend. Inklusive Ablauf. Seitengriffmulde Öffnung.

75

P L

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank Note

Per lavabo da appoggio serie Sistema H 13 cm. Altezza totale 88 cm.
Pour lavabo à poser Série Sistema H 13 cm. Hauteur totale 88 cm.
For standing sinks Sistema model H 13 cm. Total height 88 cm.
Für Aufsatzwaschbecken Modell Sistema H 13 cm. Gesamthöhe 88 cm.

13

75 34,5 60 31706 S4

  80 31707 S4

  90 32708 S4

 40,3 60 32744 S4

  80 32745 S4

  90 32746 S4

  100 32747 S4

  120 32748 S4

 45,5 60 32752 S4

  80 32753 S4

  90 32754 S4

  100 32755 S4

  120 3275519 S4

 52,5 60 32756 S4

  80 32757 S4

  90 32758 S4

  100 32759 S4

  120 32760 S4

H P L ART.
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Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

P

40

60
30

P

40

90
45

P

40

72
45

S40 Porta lavabo MONBLOCCO Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 
Prix top exclu.
Top not included.
Preis ohne Top.

P

40

80
60

P

40

90
60

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

40

90
72

S40 Porta lavabo MONBLOCCO Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

40 40,3 90 31300 S4M

 45,5 90 31301 S4M

 52,5 90 31302 S4M

40 40,3 135 31310 S4M

 45,5 135 31311 S4M

 52,5 135 31312 S4M

40 40,3 117 31305 S4M

 45,5 117 31306 S4M

 52,5 117 31307 S4M

H P L ART.

H P L ART.

H P L ART.

40 40,3 150 31320 S4M

 45,5 150 31321 S4M

 52,5 150 31322 S4M

40 40,3 140 31315 S4M

 45,5 140 31316 S4M

 52,5 140 31317 S4M

40 40,3 162 31325 S4M

 45,5 162 31326 S4M

 52,5 162 31327 S4M

H P L ART.

H P L ART.

H P L ART.
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Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E
Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

40

100
72

Portalavabo monoblocco dx/sx, 2 cassettI con sponde in vetro. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 2 tiroirs, côtés en verre. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 2 drawers with glass sides. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links,  2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

40

120

60

S40 Porta lavabo MONBLOCCO Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

50
,6

60
30

P

50
,6

72
45

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

50
,6

90
45

S40 Porta lavabo MONBLOCCO Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

40 40,3 172 31335 S4M

 45,5 172 31336 S4M

 52,5 172 31337 S4M

40 40,3 180 31330 S4M

 45,5 180 31331 S4M

 52,5 180 31332 S4M

H P L ART.

H P L ART.

50,6 40,3 90 31500 S4M

 45,5 90 31501 S4M

 52,5 90 31502 S4M

50,6 40,3 117 31505 S4M

 45,5 117 31506 S4M

 52,5 117 31507 S4M

50,6 40,3 135 31510 S4M

 45,5 135 31511 S4M

 52,5 135 31512 S4M

H P L ART.

H P L ART.

H P L ART.



S_4024 casabathcasabath S_40 25

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

P

50
,6

90
60

P

50
,6

90
72

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

50
,6

80
60

S40 Porta lavabo MONBLOCCO Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

50
,6

100

72

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco dx/sx, 4 cassetti. Apertura gola centrale.
Monobloc droit/gauche, 4 tiroirs. Ouverture avec rainure centrale.
Single-piece right/left washbasin unit, 4 drawers. Central groove opening.
Waschtisch Monoblock rechts/links, 4 Schubladen. Zentralgriffmulde Öffnung.

P

50
,6

120

60

S40 Porta lavabo MONBLOCCO Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

50,6 40,3 150 31520 S4M

 45,5 150 31521 S4M

 52,5 150 31522 S4M

50,6 40,3 162 31525 S4M

 45,5 162 31526 S4M

 52,5 162 31527 S4M

50,6 40,3 140 31515 S4M

 45,5 140 31516 S4M

 52,5 140 31517 S4M

H P L ART.

H P L ART.

H P L ART.

50,6 40,3 172 31535 S4M

 45,5 172 31536 S4M

 52,5 172 31537 S4M

50,6 40,3 180 31530 S4M

 45,5 180 31531 S4M

 52,5 180 31532 S4M

H P L ART.

H P L ART.
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Opaco Rovere
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R.Thermo
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Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro. Apertura gola laterale.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre. Ouverture avec rainure laterale.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Seitengriffmulde Öffnung.

P

40

L

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx

Monobloc ou terminale droit/gauche

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement r/l

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno. Apertura gola laterale.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir à l'intérieur. Ouverture avec rainure laterale.
Washbasin 1 drawer with glass sides with inner drawer. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas un 1 Innenschublade. Seitengriffmulde Öffnung.

P

40

L

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx

Monobloc ou terminale droit/gauche

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement r/l

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

40 34,5 60 32301 S4 _

  80 32303 S4 _

  120 32305 S4 _

 40,3 60 32306 S4 _

  72 32307 S4 _

  80 32308 S4 _

  90 32309 S4 _

  100 32311 S4 _

  120 32310 S4 _

 45,5 60* 32313 S4 _

  72 32314 S4 _

  80 32315 S4 _

  90 32316 S4 _

  100 32318 S4 _

  120 32317 S4 _

 52,5 60* 32321 S4 _

  72 32322 S4 _

  80 32323 S4 _

  90 32324 S4 _

  100 32326 S4 _

  120 32325 S4 _

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

* Incasso totale L60 solo per:
* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for:
* Vollständig Einbau B60 nur beim:

 Art.  95930MO - 95950MO

H P L ART.
40 34,5 60 32331 S4 _

  80 32332 S4 _

  120 32335 S4 _

 40,3 60 32336 S4 _

  72 32337 S4 _

  80 32338 S4 _

  90 32339 S4 _

  100 32341 S4 _

  120 32340 S4 _

 45,5 60 32343 S4 _

  72 32344 S4 _

  80 32345 S4 _

  90 32346 S4 _

  100 32348 S4 _

  120 32347 S4 _

 52,5 60 32351 S4 _

  72 32352 S4 _

  80 32353 S4 _

  90 32354 S4 _

  100 32356 S4 _

  120 32355 S4 _

H P L ART.
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Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo
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Lucido
Wood

Wild Wood
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metallo

A B C D E

Portalavabo 2 cassetti. Apertura gola laterale.
Porte-lavabo 2 tiroirs. Ouverture avec rainure laterale.
Washbasin 2 drawers. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 2 Schubladen. Seitengriffmulde Öffnung.

P

50
,6

L

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx

Monobloc ou terminale droit/gauche

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement r/l

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

P

80

L

Portalavabo 2 cassetti con sponde in vetro. Apertura gola laterale.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Ouverture avec rainure laterale.
Washbasin 2 drawers with glass sides. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Portalavabo monoblocco o portalavabo terminale dx/sx

Monobloc ou terminale droit/gauche

Single-piece or endpiece right/left washbasin unit

Waschtisch Monoblock oder Waschtisch Abschlusselement r/l

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

H P L ART.
 60 66 74 82 70

 72 78 89 98 79

 83 90 101 112 91

4 34,5 26-350 9237 TR

 45 26-350 92371 TR

 53 26-350 92372 TR

Zoccolo per basi
Socle pour meubles 
Wainscot for basis 
Schwelle für Basis

Prezzo al metro lineare
Prix au mètre linéaire · Price by linear metre

Preis pro Laufmeter

50,6 34,5 60 32501 S4 _

  80 32502 S4 _

  120 32505 S4 _

 40,3 60 32506 S4 _

  72 32507 S4 _

  80 32508 S4 _

  90 32509 S4 _

  100 32511 S4 _

  120 32510 S4 _

 45,5 60* 32513 S4 _

  72 32514 S4 _

  80 32515 S4 _

  90 32516 S4 _

  100 32518 S4 _

  120 32517 S4 _

 52,5 60* 32521 S4 _

  72 32522 S4 _

  80 32523 S4 _

  90 32524 S4 _

  100 32526 S4 _

  120 32525 S4 _

H P L ART.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

* Incasso totale L60 solo per:
* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for:
* Vollständig Einbau B60 nur beim:

 Art.  95930MO - 95950MO

80 45,5 60* 32713 S4 _

  72 32714 S4 _

  80 32715 S4 _

  90 32716 S4 _

  100 32717 S4 _

  120 32718 S4 _

 52,5 60* 32721 S4 _

  72 32722 S4 _

  80 32723 S4 _

  90 32724 S4 _

  100 32725 S4 _

  120 32726 S4 _

H P L ART.

Per lavabo incasso totale
Pour lavabo totalement intégré  
For built-in sinks 
Für vollständig Einbauwaschbeken

* Incasso totale L60 solo per:
* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for:
* Vollständig Einbau B60 nur beim:

 Art.  95930MO - 95950MO



S_4030 casabathcasabath S_40 31

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro. Apertura push.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre. Ouverture Push.
Washbasin 1 drawer with glass sides. Push opening.
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Push Öffnung.

P

40

L

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente  

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Portalavabo 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno. Apertura push.
Porte-lavabo 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir à l'intérieur. Ouverture Push.
Washbasin 1 drawer with glass sides with inner drawer. Push opening.
Waschtischunterschrank 1 Schublade mit Zargen aus Glas un 1 Innenschublade. Push Öffnung.

Per lavabo da appoggio
Pour lavabo à poser 
For standing sinks
Für Aufsatzwaschbecken

P

40

L

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente  

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

40 34,5 60 32401 S4

  80 32403 S4

  120 32405 S4

 40,3 60 32406 S4

  72 32407 S4

  80 32408 S4

  90 32409 S4

  100 32411 S4

  120 32410 S4

 45,5 60* 32413 S4

  72 32414 S4

  80 32415 S4

  90 32416 S4

  100 32418 S4

  120 32417 S4

 52,5 60* 32421 S4

  72 32422 S4

  80 32423 S4

  90 32424 S4

  100 32426 S4

  120 32425 S4

H P L ART.

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

* Incasso totale L60 solo per:
* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for:
* Vollständig Einbau B60 nur beim:

 Art.  95930MO - 95950MO

40 34,5 60 32431 S4

  80 32432 S4

  120 32435 S4

 40,3 60 32436 S4

  72 32437 S4

  80 32438 S4

  90 32439 S4

  100 32441 S4

  120 32440 S4

 45,5 60 32443 S4

  72 32444 S4

  80 32445 S4

  90 32446 S4

  100 32448 S4

  120 32447 S4

 52,5 60 32451 S4

  72 32452 S4

  80 32453 S4

  90 32454 S4

  100 32456 S4

  120 32455 S4

H P L ART.



casabathS_40 33S_4032casabath

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Portalavabo 2 cassetti. Apertura push.
Porte-lavabo 2 tiroirs. Ouverture Push.
Washbasin 2 drawers. Push opening.
Waschtischunterschrank 2 Schubladen. Push Öffnung.

Portalavabo 2 cassetti con sponde in vetro. Apertura push.
Porte-lavabo 2 tiroirs avec côtés en verre. Ouverture Push.
Washbasin 2 drawers with glass sides. Push opening.
Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Push Öffnung.

P

50
,6

L

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente  

80

P
L

S40 Porta lavabo Meuble sous vasque Sink unit Waschtischunterschrank

Per lavabo da appoggio o incasso totale
Pour lavabo à poser ou totalement intégré  
For standing or built-in sinks 
Für Aufsatzwaschbecken oder vollständig
Einbauwaschbeken

* Incasso totale L60 solo per:
* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for:
* Vollständig Einbau B60 nur beim:

 Art.  95930MO - 95950MO

Per lavabo incasso totale
Pour lavabo totalement intégré  
For built-in sinks 
Für vollständig Einbauwaschbeken

* Incasso totale L60 solo per:
* Totalement intégré L60 seulement pour:
* Entirely built-in, L60, only for:
* Vollständig Einbau B60 nur beim:

 Art.  95930MO - 95950MO

Note

50,6 34,5 60 32601 S4

  80 32602 S4

  120 32605 S4

 40,3 60 32606 S4

  72 32607 S4

  80 32608 S4

  90 32609 S4

  100 32611 S4

  120 32610 S4

 45,5 60* 32613 S4

  72 32614 S4

  80 32615 S4

  90 32616 S4

  100 32618 S4

  120 32617 S4

 52,5 60* 32621 S4

  72 32622 S4

  80 32623 S4

  90 32624 S4

  100 32626 S4

  120 32625 S4

80 45,5 60* 32813 S4

  72 32814 S4

  80 32815 S4

  90 32816 S4

  100 32817 S4

 52,5 60* 32821 S4

  72 32822 S4

  80 32823 S4

  90 32824 S4

  100 32825 S4

H P L ART.

H P L ART.



S_4034 casabathcasabath S_40 35

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Base 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno. Apertura gola laterale.
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir à l'intérieur. Ouverture avec rainure laterale.
Cabinet 1 drawer with glass sides with inner drawer. Lateral groove opening.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas und 1 Innenschublade. Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

P

40

L

Base singola o terminale dx/sx

Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche

Single cabinet or right or left endpiece

Einzel-oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Apertura gola laterale.
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre. Ouverture avec rainure laterale.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Lateral groove opening.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

P

40

L

Base singola o terminale dx/sx

Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche

Single cabinet or right or left endpiece

Einzel-oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links

40 34,5 30 34301 S4 _

  45 34302 S4 _

  60 34303 S4 _

  72 34304 S4 _

  80 34305 S4 _

  90 34306 S4 _

  100 34308 S4 _

  120 34307 S4 _

 40,3 30 34311 S4 _

  45 34312 S4 _

  60 34313 S4 _

  72 34314 S4 _

  80 34315 S4 _

  90 34316 S4 _

  100 34318 S4 _

  120 34317 S4 _

 45,5 30 34321 S4 _

  45 34322 S4 _

  60 34323 S4 _

  72 34324 S4 _

  80 34325 S4 _

  90 34326 S4 _

  100 34328 S4 _

  120 34327 S4 _

 52,5 30 34331 S4 _

  45 34332 S4 _

  60 34333 S4 _

  72 34334 S4 _

  80 34335 S4 _

  90 34336 S4 _

  100 34338 S4 _

  120 34337 S4 _

H P L ART.
40 34,5 30 34341 S4 _

  45 34342 S4 _

  60 34343 S4 _

  72 34344 S4 _

  80 34345 S4 _

  90 34346 S4 _

  100 34348 S4 _

  120 34347 S4 _

 40,3 30 34351 S4 _

  45 34352 S4 _

  60 34353 S4 _

  72 34354 S4 _

  80 34355 S4 _

  90 34356 S4 _

  100 34358 S4 _

  120 34357 S4 _

 45,5 30 34361 S4 _

  45 34362 S4 _

  60 34363 S4 _

  72 34364 S4 _

  80 34365 S4 _

  90 34366 S4 _

  100 34368 S4 _

  120 34367 S4 _

 52,5 30 34371 S4 _

  45 34372 S4 _

  60 34373 S4 _

  72 34374 S4 _

  80 34375 S4 _

  90 34376 S4 _

  100 34378 S4 _

  120 34377 S4 _

H P L ART.



S_4036 casabathcasabath S_40 37

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Base 2 cassetti. Apertura gola laterale.
Meuble 2 tiroirs. Ouverture avec rainure laterale.
Cabinet 2 drawers. Lateral groove opening.
Basiselemente 2 Schubladen. Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

P

50
,6

L

Base singola o terminale dx/sx

Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche

Single cabinet or right or left endpiece

Einzel-oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

Base 2 cassetti con sponde in vetro. Apertura gola laterale.
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre. Ouverture avec rainure laterale.
Cabinet 2 drawers with glass sides. Lateral groove opening.
Waschtischunterschrank 2 Schubladen mit Zargen aus Glas.Seitengriffmulde Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

P

80

L

Base singola o terminale dx/sx

Meuble d'une seule pièce ou terminale droit/gauche

Single cabinet or right or left endpiece

Einzel-oder Seitenteil Unterschrank rechts oder links

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

50,6 34,5 30 34501 S4 _

  45 34502 S4 _

  60 34503 S4 _

  72 34504 S4 _

  80 34505 S4 _

  90 34506 S4 _

  100 34508 S4 _

  120 34507 S4 _

 40,3 30 34511 S4 _

  45 34512 S4 _

  60 34513 S4 _

  72 34514 S4 _

  80 34515 S4 _

  90 34516 S4 _

  100 34518 S4 _

  120 34517 S4 _

 45,5 30 34521 S4 _

  45 34522 S4 _

  60 34523 S4 _

  72 34524 S4 _

  80 34525 S4 _

  90 34526 S4 _

  100 34528 S4 _

  120 34527 S4 _

 52,5 30 34531 S4 _

  45 34532 S4 _

  60 34533 S4 _

  72 34534 S4 _

  80 34535 S4 _

  90 34536 S4 _

  100 34538 S4 _

  120 34537 S4 _

H P L ART.
80 45,5 45 34711 S4 _

  60 34712 S4 _

  72 34713 S4 _

  80 34714 S4 _

  90 34715 S4 _

  100 34717 S4 _

  120 34716 S4 _

 52,5 45 34721 S4 _

  60 34722 S4 _

  72 34723 S4 _

  80 34724 S4 _

  90 34725 S4 _

  100 34727 S4 _

  120 34726 S4 _

H P L ART.



S_4038 casabathcasabath S_40 39

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

Base 1 cassetto con sponde in vetro e cassetto interno. Apertura push.
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre et tiroir à l'intérieur. Ouverture Push.
Cabinet 1 drawer with glass sides with inner drawer. Push opening.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas un 1 Innenschublade. Push Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente

P

40

L

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

Base 1 cassetto con sponde in vetro. Apertura push.
Meuble 1 tiroir avec côtés en verre.Ouverture Push.
Cabinet 1 drawer with glass sides. Push opening.
Basiselemente 1 Schublade mit Zargen aus Glas. Push Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente

P

40

L

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

H P L ART.
40 34,5 30 34401 S4

  45 34402 S4

  60 34403 S4

  72 34404 S4

  80 34405 S4

  90 34406 S4

  100 34408 S4 

  120 34407 S4

 40,3 30 34411 S4

  45 34412 S4

  60 34413 S4

  72 34414 S4

  80 34415 S4

  90 34416 S4

  100 34418 S4 

  120 34417 S4

 45,5 30 34421 S4

  45 34422 S4

  60 34423 S4

  72 34424 S4

  80 34425 S4

  90 34426 S4

  100 34428 S4 

  120 34427 S4

 52,5 30 34431 S4

  45 34432 S4

  60 34433 S4

  72 34434 S4

  80 34435 S4

  90 34436 S4

  100 34438 S4 

  120 34437 S4

40 34,5 30 34441 S4

  45 34442 S4

  60 34443 S4

  72 34444 S4

  80 34445 S4

  90 34446 S4

  100 34448 S4 

  120 34447 S4

 40,3 30 34451 S4

  45 34452 S4

  60 34453 S4

  72 34454 S4

  80 34455 S4

  90 34456 S4

  100 34458 S4 

  120 34457 S4

 45,5 30 34461 S4

  45 34462 S4

  60 34463 S4

  72 34464 S4

  80 34465 S4

  90 34466 S4

  100 34468 S4 

  120 34467 S4

 52,5 30 34471 S4

  45 34472 S4

  60 34473 S4

  72 34474 S4

  80 34475 S4

  90 34476 S4

  100 34478 S4 

  120 34477 S4

H P L ART.



casabathS_40 41

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

S_4040casabath

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

Base 1 anta. Apertura push.
Meuble 1 porte. Ouverture Push.
1 door cabinet. Push opening.
Basiselemente 1 Tür. Push Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente

P

40

L

Base 2 cassetti. Apertura push.
Meuble 2 tiroirs. Ouverture Push.
Cabinet 2 drawers. Push opening.
Basiselemente 2 Schubladen. Push Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente

P

50
,6

L

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

40 34,5 30 34481 S4

  45 34482 S4

 40,3 30 34484 S4

  45 34485 S4

 45,5 30 34486 S4

  45 34487 S4

 52,5 30 34489 S4

  45 34490 S4

H P L ART.
50,6 34,5 30 34601 S4

  45 34602 S4

  60 34603 S4

  72 34604 S4

  80 34605 S4

  90 34606 S4

  100 34608 S4 

  120 34607 S4

 40,3 30 34611 S4

  45 34612 S4

  60 34613 S4

  72 34614 S4

  80 34615 S4

  90 34616 S4

  100 34618 S4 

  120 34617 S4

 45,5 30 34621 S4

  45 34622 S4

  60 34623 S4

  72 34624 S4

  80 34625 S4

  90 34626 S4

  100 34628 S4 

  120 34627 S4

 52,5 30 34631 S4

  45 34632 S4

  60 34633 S4

  72 34634 S4

  80 34635 S4

  90 34636 S4

  100 34638 S4 

  120 34637 S4

H P L ART.



casabathS_40 43

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E

S_4042casabath

Opaco Rovere
N. Canaletto
R.Thermo

Olmo

Lucido
Wood

Wild Wood

Effetto
metallo

A B C D E
Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente

P

50
,6

L

Base 1 anta. Apertura push.
Meuble 1 porte. Ouverture Push.
1 door cabinet. Push opening.
Basiselemente 1 Tür. Push Öffnung.

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

Base 2 cassetti con sponde in vetro. Apertura push.
Meuble 2 tiroirs avec côtés en verre. Ouverture Push.
Cabinet 2 drawers with glass sides. Push opening.
Basiselemente 2 Schubladen mit Zargen aus Glas. Push Öffnung.

Prezzo escluso top. 

Prix top exclu.

Top not included.

Preis ohne Top.

Solo elementi centrali 

Seulement pour unités centrales 

Only for central units

Nur für mittlere Elemente

80

P
L

P

80

L

Base 1 anta. Apertura push.
Meuble 1 porte. Ouverture Push.
1 door cabinet. Push opening.
Basiselemente 1 Tür.  Push Öffnung.

S40 Basi Meuble bas Cabinets Basiselemente

50,6 34,5 30 34681 S4

  45 34682 S4

 40,3 30 34684 S4

  45 34685 S4

 45,5 30 34686 S4

  45 34687 S4

 52,5 30 34689 S4

  45 34690 S4

H P L ART.

80 45,5 45 34811 S4

  60 34812 S4

  72 34813 S4

  80 34814 S4

  90 34815 S4

  100 34817 S4 

  120 34816 S4

 52,5 45 34821 S4

  60 34822 S4

  72 34823 S4

  80 34824 S4

  90 34825 S4

  100 34827 S4 

  120 34826 S4

80 45,5 30 34886 S4

  45 34887 S4

 52,5 30 34889 S4

  45 34890 S4

H P L ART.

H P L ART.



S_4044casabath

Note


